UMLUVA O ZACHOVANI NEMATERIALNIHO
KULTURNIHO DEDICTVI

Pafiz, 17. fijna 2003



UMLUVA O ZACHOVANI NEMATERIALNIHO KULTURNIHO DEDICTVIi

Generalni konference Organizace spojenych ndrodi pro vzdélani, védu a kulturu, déale jen
UNESCO, na svém 32. zasedani konaném ve dnech 29. zafi az 17. fijna 2003 v Pafizi,

odkazujic na stavajici mezinarodni pravni ndstroje tykajici se lidskych prav, zejména na
Vseobecnou deklaraci lidskych prav zroku 1948, Mezinarodni pakt o hospodarskych,
socidlnich a kulturnich pravech zroku 1966 a na Mezinarodni pakt o obcanskych a
politickych pravech z roku 1966,

majic na zfeteli vyznam nemateridlniho kulturniho dédictvi jako hybné sily kulturni
rozmanitosti a zaruky trvale udrzitelného rozvoje, jak byl zdiraznén Doporu¢enim UNESCO
na zachovani tradiéni a lidové kultury zroku 1989, VSeobecnou deklaraci UNESCO ke
kulturni rozmanitosti zroku 2001 a Istanbulskou deklaraci zroku 2002 pfijatou Tretim
kulatym stolem ministrti kultury,

majic na zfeteli hlubokou vzajemnou propojenost mezi nemateridlnim kulturnim dédictvim a
hmotnym kulturnim a pfirodnim dédictvim,

uznavajic, ze procesy globalizace a spolecenskych pfemén vedle podminek, které vytvateji
pro obnovovany dialog mezi spoleCenstvimi, davaji vzniknout - podobné jako fenomén
nesnaSenlivosti — vazné hrozb¢é poskozeni, vymizeni nebo zniceni nemateridlniho kulturniho
dédictvi, predevsim v disledku nedostateCnych prostfedkl na zachovani tohoto dédictvi,

védoma si vSeobecné vile a spoleéného zdjmu chranit nematerialni kulturni dédictvi lidstva,

uznavajic, ze spolecenstvi, zejména spolecenstvi pivodnich obyvatel, skupiny a v nékterych
ptipadech i jednotlivci sehravaji dilezitou tlohu pii vzniku, zachovani, udrzeni a pretvafeni
nematerialniho kulturniho dédictvi, ¢imZz napomadhaji k obohaceni kulturni rozmanitosti a
lidské tvorivosti,

zaznamenavajic dalekosahly dosah ¢innosti UNESCO pfii zavadéni normativnich nastrojii na
zachovani kulturniho dédictvi, predevS§im Umluvy o ochrané svétového kulturniho a
ptirodniho dédictvi z roku 1972,

zaznamenavajic dale, Ze dosud nebyl pfijat zdvazny mnohostranny nastroj na zachovani
nematerialniho kulturniho dédictvi,

majic na zfeteli, Ze stavajici mezinarodni dohody, doporuceni a usneseni tykajici se kulturniho
a piirodniho dédictvi je tfeba ¢inn€ obohatit a doplnit novymi ustanovenimi pro nematerialni
kulturni dédictvi,

majic na zfeteli nezbytnost posilit, predevSim mezi mladSimi generacemi, védomi dualezitosti
nemateridlniho kulturniho dédictvi a jeho zachovani,

majic na zfeteli, Ze mezinarodni spolecenstvi by mélo, spolu se smluvnimi staty této Umluvy,
prispét k zachovani tohoto dédictvi v duchu spolupréace a vzajemné pomoci,



pripominajic programy UNESCO tykajici se nemateridlniho kulturniho dédictvi, predevsim
Prohlasovani mistrovskych dél Gistniho a nemateridlniho dédictvi lidstva,

majic na zfeteli neocenitelnou ulohu nemateridlniho kulturniho dédictvi jako faktoru
sblizujiciho lidské bytosti a zajist'ujiciho vymeénu a porozuméni mezi nimi,

pfijiméa tuto Umluvu sedmnéctého fijna 2003.

I. Obecna ustanoveni

Clanek 1 — Cile Umluvy

Cile této Umluvy jsou:

a) zachovat nematerialni kulturni dédictvi,

b) zajistit Uctu k nemateridlnimu kulturnimu dédictvi dotéenych spolecenstvi, skupin a
jednotlivei;

c) zvysit na mistni, ndrodni a mezindrodni trovni védomi dulezitosti nemateridlniho
kulturniho dédictvi a dilezitosti zajistit jeho vzajemné uznavani;

d) pecovat o mezinarodni spolupraci a pomoc.

Clanek 2 — Vymezeni pojmii

Pro tgely této Umluvy:

1.

,2Nemateridlnim kulturnim dédictvim® se rozumi zkuSenosti, znazornéni, vyjadieni,
znalosti, dovednosti, jakoz i nastroje, pfedméty, artefakty a kulturni prostory s nimi
souvisejici, které spolecenstvi, skupiny a v nékterych piipadech téz jednotlivci povazuji
za soucast svého kulturniho dédictvi. Toto nemateridlni kulturni dédictvi, predavané
z pokoleni na pokoleni, je spolecenstvimi a skupinami lidi neustéale ptetvafeno v zavislosti
na jejich prostfedi, na jejich interakci s pifirodou a na jejich historii, dava jim pocit
identity a kontinuity, podporuje takto uctu ke kulturni rozmanitosti a lidské tvofivosti.
Pro tdely této Umluvy se bere v ivahu pouze nematerialni kulturni dédictvi sluéitelné se
stdvajicimi mezindrodnimi nastroji tykajicimi se lidskych prav, jakoz i se zasadami
vzdjemné ucty mezi spoleCenstvimi, skupinami i jednotlivci a trvale udrzitelného
rozvoje.

,Nematerialni kulturni dédictvi® vymezené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se projevuje mimo
jiné v téchto oblastech:

a) ustni tradice a vyjadreni, vCetné jazyka jakoZzto prostiedku nemateridlniho kulturniho
dédictvi,

b) interpreta¢ni uméni,



c) spoleCenské zvyklosti, obiady a slavnostni udalosti,
d) védomosti a zkusenosti tykajici se ptirody a vesmiru,
e) dovednosti spojené s tradi¢nimi femesly.

3. ,Zachovanim®“ se rozuméji opatfeni, jejichz cilem je zajistit zivotaschopnost
nemateridlniho kulturniho dédictvi, véetné jeho identifikace, dokumentace, vyzkumu,
udrzeni, ochrany, podpory, zhodnocovani, ptedavani, piedev§im prostiednictvim

formalni 1 neformalni vychovy, jakoz i revitalizace rtiznych aspektii tohoto dédictvi.

4. ,Smluvnimi staty* se rozuméji staty, které jsou touto Umluvou vazany a mezi nimiz tato
Umluva vstoupila v platnost.

5. Tato Umluva se mutatis mutandis vztahuje na izemi uvedend v ¢lanku 33, ktera se stanou

stranami této Umluvy v souladu s podminkami vymezenymi v uvedeném ¢lanku. V tomto
rozsahu se vyraz ,,smluvni staty” vztahuje téZ na tato izemi.

Clanek 3 — Vztah k jinym mezindrodnim ndstrojiim
Nic v této Umluvé nemtize byt vykladano jako:

a) menici status nebo snizujici troven ochrany statkii prohlaSenych za svétové dédictvi
podle Umluvy o ochrané svétového kulturniho a ptirodniho dédictvi z roku 1972,
s nimiz je ptimo spojen prvek nemateridlniho kulturniho dédictvi; nebo

b) ovlivijici prava a  povinnosti smluvnich statt vyplyvajici z
jakéhokoliv mezinarodniho  nastroje, jehoz jsou tyto staty smluvni stranou a
vztahujiciho se k praviim duSevniho vlastnictvi nebo k uzivani biologickych a
ekologickych zdroju.

IIL. Organy Umluvy

Clanek 4 — Valné shromdzdeéni smluvnich statii

1. Ustavuje se Valné shromazdéni smluvnich stati (dale jen ,,Valné shroméazdéni®). Valné
shromdzdéni je svrchovanym organem této Umluvy.

2. Kftadnému zasedani se Valné shromazdéni schazi kazdé dva roky. K mimofadnému
zasedani se muze sejit bud’ z vlastniho rozhodnuti, nebo na zadost Mezivladniho vyboru

na zachovani nemateridlniho kulturniho dédictvi ¢i alespoii jedné tietiny smluvnich statu.

3. Valné shromézdéni ptijima svijj jednaci fad.



Cldnek 5 — Mezividdni vybor pro zachovani nemateridlniho kulturniho dédictvi

Pii UNESCO se timto ustavuje Mezivladni vybor pro zachovani nemateridlniho
kulturniho dédictvi (dale jen ,,Vybor). Vybor se sklada ze zastupct 18 smluvnich statl
zvolenych smluvnimi stity na Valném shromazdéni poté, co tato Umluva vstoupi
v platnost v souladu s ¢lankem 34.

Pocet &lenskych stati Vyboru se zvysi na 24, jakmile podet smluvnich statd Umluvy
dosahne 50.

Clanek 6 — Volba a funkcni obdobi clenskych statii Vyboru

Volba ¢lenskych stath Vyboru se fidi zasadami spravedlivého zemépisného zastoupeni a
stfidani.

Clenské staty Vyboru jsou voleny na obdobi &tyi let smluvnimi staty Umluvy
shromazdénymi ve Valné shromazdéni.

Funk¢ni obdobi poloviny ¢lenskych statii Vyboru, které jsou zvoleny pfi prvni volbé, je
vSak omezeno na dva roky. Tyto staty budou urceny pfi této prvni volbé losovanim.

Kazdé dva roky Valné shroméazdéni obméni polovinu ¢lenskych stath Vyboru.

Valné shromazdéni rovnéz voli tolik ¢lenskych stati Vyboru, kolik je tfeba pro obsazeni
uprazdnénych mist.

Stat nemuze byt do Vyboru zvolen na dvé po sobé jdouci funkéni obdobi.
Clenské staty Vyboru si pro své zastupovani vyberou osoby kvalifikované v riznych
oblastech nematerialniho kulturniho dédictvi.

Clanek 7 — Funkce Vyboru

Aniz by byly dotéeny jiné pravomoci udélené touto Umluvou, jsou funkce Vyboru
nasledujici :

a) podporovat zaméry této Umluvy, povzbuzovat a sledovat jeji provadén;

b) poskytovat pouceni o nejlepSich praktickych postupech a  ¢init doporuceni k
opatienim na zachovani nematerialniho kulturniho dédictvi

c) pripravovat a Valnému shromazdéni ptedkladat ke schvaleni navrh planu na uziti
zdroji Fondu v souladu s ¢lankem 25;

d) hledat prostfedky pro navySeni svych zdroji a za tim ucelem piijimat nezbytna
opatieni podle ustanoveni ¢lanku 25;



e) pripravovat a Valnému shromdzdéni predkladat ke schvaleni provadéci smérnice
k realizaci této Umluvy;

f) posuzovat zpravy predlozené smluvnimi staty v souladu s ¢lankem 29 a Cinit z nich
souhrn pro Valné shromazdéni;

g) posuzovat zadosti predlozené smluvnimi staty a rozhodovat o nich podle objektivnich
kritérii vybéru stanovenych Vyborem a schvalenych Valnym shromazdénim o:

1) zapis na seznamy a o navrzich uvedenych v ¢lancich 16, 17 a 18,

1) poskytnuti mezindrodni pomoci v souladu s ¢lankem 22.

Cldnek 8 — Metody prdice Vyboru
Vybor je odpovédny Valnému shroméazdéni. Predkladd mu zpravy o vSech svych
¢innostech a rozhodnutich.
Vybor pfijima sviyj jednaci fad dvoutietinovou vétsSinou ¢lent.

Vybor miize ustavit do¢asné ad hoc poradni organy, které povazuje za nezbytné pro
plnéni svych tkolt.

Vybor mlze pfizvat na své zasedani vefejné nebo soukromé organizace, jakoz i

soukromé osoby, majici uznavanou zptsobilost v rtiznych oblastech nematerialniho
kulturniho dédictvi, aby s nimi konzultoval specifické otazky.

Clanek 9 — Akreditace poradnich organizact

Vybor navrhuje Valnému shroméazdéni akreditaci nevladnich organizaci suzndvanou
zpusobilosti v oblasti nematerialniho kulturniho dédictvi, které budou mit poradni funkci.

Vybor navrhuje Valnému shromazdéni rovnéz kritéria a formy akreditace.

Clanek 10 - Sekretaridt
Vyboru pomahé Sekretariat UNESCO.

Sekretariat pfipravuje dokumentaci Valného shromazdéni a Vyboru, jakoz i
navrh programu jejich schiizi a zajistuje vykon jejich rozhodnuti.



I11. Zachovani nematerialniho kulturniho dédictvi na narodni urovni

Clanek 11 — Uloha smluvnich stati

Kazdy smluvni stat:

I. K

a) prijima nezbytnd opatfeni pro zajisténi zachovani nemateridlniho kulturniho
dédictvi vyskytujiciho se na jeho izemi;

b) v ramci ochrannych opatieni zminénych v ¢lanku 2, odstavec 3 identifikuje a
definuje rizné prvky nemateridlniho kulturniho dédictvi vyskytujici se na jeho
uzemi za ucasti prisluSnych spolecenstvi, skupin i nevladnich organizaci.

Clanek 12 — Soupisy

zajiSténi identifikace zaméfené na zachovani nemateridlniho kulturniho dédictvi

sestavuje kazdy smluvni stat zptisobem, ktery odpovida jeho situaci, jeden nebo vice
soupistt nemateridlniho kulturniho dédictvi vyskytujiciho se na jeho uzemi. Takovéto
soupisy budou pravidelné aktualizovany.

2. Kazdy smluvni stat poskytuje piislusné informace tykajici se téchto soupist, kdyz
periodicky piedklada podle ¢lanku 29 svou zpravu Vyboru.

Clanek 13 — Dalsi zachovna opatient

K zajisténi zachovani, rozvoje a podpory nemateridlniho kulturniho dédictvi, které se nachézi
na jeho tzemi, smluvni stat usiluje o:

a)

b)

d)

pfijeti obecné politiky zaméfené na podporu funkce nemateridlniho kulturniho
dédictvi ve spole¢nosti a na zahrnuti zachovani tohoto dédictvi do planovacich
programt;

uréeni nebo ziizeni jednoho ¢i vice organt pfislusnych k zachovani nematerialniho
kulturniho dédictvi, které se vyskytuje na jeho tizemi;

podporu védeckych, technickych a uméleckych studii, jakozi metodologii vyzkumu,
pro ucinné zachovani nemateridlniho kulturniho dédictvi, a to zejména ohrozeného
nematerialniho kulturniho dédictvi ;

ptijeti vhodnych pravnich, technickych, spravnich a financnich opatfeni zaméfenych
na:

1) podporu vzniku nebo posileni instituci pro vzdélavani v oblasti spravy
nemateridlniho kulturni dédictvi a piedévani tohoto dédictvi na shromdzdénich a
v prostorach uréenych k ptedvadéni nebo vyjadiovani tohoto dédictvi;



i1) zajisténi pfistupu k nemateridlnimu kulturnimu dédictvi pifi dodrZeni
obvyklych postupti, jimiz se fidi piistup ke specifickym aspektiim tohoto dédictvi;

1ii) zfizeni instituci pro dokumentaci nemateridlniho kulturniho dédictvi a
usnadnéni pfistupu k nim.
Clanek 14 — Vychova, osvéta a posilovani kapacit
Kazdy smluvni stat vS§emi vhodnymi prostfedky usiluje:

(a) podporovat uznani, Gctu a posilovani prestize nematerialniho
kulturniho dédictvi ve spole¢nosti, zejména prostrednictvim :

1) vychovnych, osvétovych a informacnich programti zamétenych na
Sirokou vetejnost, pfedevsim mladez,

i1) zvlastnich vychovnych a vzdélavacich programii uvnitt ptislusnych
spolecenstvi a skupin,

1i1) ¢innosti posilujicich kapacity pro zachovani nematerialniho kulturniho
dédictvi, predevsim spravy a védeckého vyzkumu, a

iv) neformélniho ptedavani poznatki;

(b) dbat o stdlou informovanost vefejnosti o nebezpecich ohrozujicich toto
dédictvi a o aktivitach provadénych pii plnéni této Umluvy;

(©) podporovat vychovu k zachovani ptirodnich prostor a pamatnych mist, jejichz
existence je nezbytnd pro projevy nematerialniho kulturniho dédictvi.
Clanek 15 — Ucast spolecenstvi, skupin a jednotlivcii
V ramci C¢innosti na zachovani nemateridlniho kulturniho dédictvi kazdy smluvni stat usiluje
o zajisténi co nejsirsi Gcasti spoleCenstvi, skupin a piipadné téz jednotlivea, ktefi vytvaieji,
udrzuji a predavaji toto dédictvi, a o jejich aktivni zapojeni do spravy tohoto dédictvi.
IV.  Zachovani nematerialniho kulturniho dédictvi na mezinarodni urovni
Clanek 16 — Reprezentativni seznam nematerialniho kulturniho dédictvi lidstva
1. Ktomu, aby zajistil lepsi zviditelnéni nematerialniho kulturniho dédictvi a povédomi o
jeho vyznamu, jakoz i s cilem podpofit dialog zalozeny na ucté ke kulturni rtiznorodosti,

Vybor na navrh pfislusnych smluvnich stati sestavuje, aktualizuje a zvefejiiuje
Reprezentativni seznam nemateridlniho kulturniho dédictvi lidstva.



2. Vybor navrhuje a predkladd Valnému shromdzdéni ke schvaleni kritéria pro sestavovani,
aktualizaci a zvefejiiovani tohoto reprezentativniho seznamu.

Clanek 17 — Seznam nemateridalniho kulturniho dédictvi vyZadujiciho naléhavé zachovini

1. Za ucelem pftijeti vhodnych zachovnych opatieni Vybor sestavuje, aktualizuje a
zvefejiiuje  Seznam nemateridlniho kulturniho dédictvi  vyZadujiciho  naléhavé
zachovani a do uvedeného seznamu zapisuje toto dédictvi na zadost doté¢eného smluvniho
statu.

2. Vybor navrhuje a predkladd Valnému shromazdéni ke schvaleni kritéria pro sestavovani,
aktualizaci a zvefejiiovani tohoto seznamu.

3. Vpfipadech mimorfadné naléhavosti, jejiz objektivni kritéria schvaluje Valné
shromazdéni na navrh Vyboru, Vybor miZe zapsat soucast tohoto dédictvi na seznam
uvedeny v odstavci 1 po konzultaci s dot€enym smluvnim statem.

Clanek 18 — Programy, projekty a aktivity na zachovani nemateridlniho kulturniho dédictvi

1. Na zéklad¢ navrhti pfedloZenych smluvnimi staty a v souladu s kritérii, kterd stanovi
Vybor a schvali Valné shromdzdéni, Vybor pravideln¢ vybira a podporuje narodni,
subregiondlni a regionalni programy, projekty a aktivity na zachovani dédictvi, které
podle jeho nizoru nejlépe odrazeji zasady a cile této Umluvy, pficemz zohlediiuje
zvlastni potfeby rozvojovych zemi.

2. Za timto ucelem Vybor piijiméa, posuzuje a schvaluje zadosti smluvnich stati o
mezinarodni pomoc pii pripraveé téchto navrhi.

3. S vyuzitim prostfedka, které k tomu stanovi, Vybor doprovazi provadéni téchto projekti,
programu a aktivit §ifenim nejlepSich postupti.

V. Mezinarodni spoluprace a pomoc
Clanek 19 — Spoluprdce
1. Pro ucely této Umluvy zahrnuje mezinarodni spoluprace mimo jiné vyménu informaci a
zkuSenosti, spole¢né iniciativy a zavedeni mechanismu pomoci smluvnim statim v jejich

usili zachovat nematerialni kulturni dédictvi.

2. Aniz by tim byla dotéena ustanoveni narodnich pravnich predpist,, zvykového prava a
postupt, smluvni staty uznavaji, ze zachovani nemateridlniho kulturniho dédictvi je



v obecném zajmu lidstva, a zavazuji se spolupracovat za timto ucelem na dvoustranné,
subregionalni, regionélni i mezinarodni tirovni.
Clanek 20 — Ucely mezinarodni pomoci
Mezinarodni pomoc miize byt poskytnuta za témito ucely:

a) zachovani dédictvi zapsaného na Seznam nemateridlniho dédictvi potiebujiciho
naléhavé zachovani,

b) pfiprava soupisti ve smyslu ¢lankt 11 a 12,

c) podpora programil, projektli a aktivit provadénych na ndrodni, subregiondlni a
regionalni urovni a zaméfenych na zachovani nematerialniho kulturniho dédictvi,

d) jakykoli jiny ucel, ktery by Vybor povazoval za nezbytny.

Clanek 21 — Formy mezindrodni pomoci

Pomoc poskytnutd Vyborem smluvnimu statu se fidi provaddécimi smérnicemi
piedpokladanymi v ¢lanku 7 a dohodou nize uvedenou v ¢lanku 24 a mize mit tyto formy:

a) studie o riznych aspektech zachovanim,

b) poskytnuti odbornikl a pracovnikil z praxe,
c) Skoleni nezbytného personalu,

d) vypracovani normativnich a dalSich opatieni,
e) zfizeni a provoz infrastruktury,

f) dodavka zatizeni a know-how,

g) dalsi formy finan¢ni a odborné pomoci zahrnujici, je-li to nezbytné,  poskytnuti
nizko trocenych piijcek a dart.

Clanek 22 — Podminky mezindrodni pomoci

1. Vybor stanovi postup pro posuzovani zadosti o mezinarodni pomoc a urci, které udaje
tato zadost musi obsahovat, jako jsou ptfedpokladand opatieni a nezbytné zasahy spolu
s odhadem nakladd.

2. 'V naléhavych ptipadech Vybor posuzuje zadost o pomoc prednostné.



Vybor provadi studie a konzultace, které povazuje za nezbytné pro vydani rozhodnuti.

Clanek 23 — Zdadost o mezindrodni pomoc

Kazdy smluvni stat mize Vyboru piedloZit Zaddost o mezinarodni pomoc na zachovani
nemateridlniho kulturniho dédictvi vyskytujiciho se na jeho tzemi.

Tato zadost mize byt rovnéz predlozena spolecné dvéma nebo vice staty.

Z4dost musi obsahovat udaje stanovené v ¢lanku 22 odstavec 1 spolu s nezbytnou
dokumentaci.

Clanek 24 — Uloha smluvnich statii prijimajicich pomoc

V souladu s ustanovenimi této Umluvy se poskytnutd mezindrodni pomoc fidi dohodou
mezi smluvnim statem piijimajicim pomoc a Vyborem.

Smluvni stat ptijimajici pomoc v mezich svych moznosti zpravidla nese cast nakladd na
ochranna opatieni, na kterd se mezinarodni pomoc poskytuje.

Smluvni stat pfijimajici pomoc pfedlozi Vyboru zpravu o vyuziti pomoci poskytnuté na
zachovani nematerialniho kulturniho dédictvi.

VI. Fond nematerialniho kulturniho dédictvi

Cldnek 25 — Povaha a zdroje fondu

Ziizuje se ,,Fond na zachovani nemateridlniho kulturniho dédictvi (dale jen ,,Fond*).
Fond se zfizuje jako svétenecky fond podle ustanoveni financnich ptedpisi UNESCO.
Zdroje Fondu tvofi:
a) prispévky smluvnich stati;
b) prostiedky vyclenéné pro tento ucel Generalni konferenci UNESCO;
c) prispévky, dary ¢i dédictvi, které mohou vénovat:

1) jiné staty,

11) organizace a programy ze systému Spojenych narodl, zejména pak Rozvojovy
program OSN, jakoZ i jiné mezinarodni organizace,



iii)  vefejné ¢i soukromé organizace a jednotlivci;
d) uroky splatné z prosttedkt Fondu;
e) vytézky sbirek a vynosy z akci poradanych ve prospéch Fondu;
f) dalsi prostiedky v souladu s ptedpisy pro Fond vydané Vyborem.

O vyuziti zdroji Vyborem se rozhoduje na zdkladé¢ smérnic vydanych Valnym
shromazdénim.

Vybor mize piijimat piispévky a dalsi formy pomoci pro obecné i konkrétni ucely
souvisejici s jednotlivymi projekty, pokud tyty projekty schvalil Vybor.

Piispévky do Fondu nesméji byt spojeny s politickymi, hospodarskymi ani jinymi
podminkami, které jsou neslucitelné s cili této Umluvy.

Clanek 26 — Prispévky smluvnich statii do Fondu

Aniz by tim byla dot¢ena moznost dodatecnych dobrovolnych ptispévkl, zavazuji se
smluvni staty této Umluvy, Ze alespon jednou za dva roky vloZi do Fondu piispévek,
jehoz vysi stanovi Valné shromazdéni formou jednotné percentudlni sazby platné pro
vSechny staty. Toto rozhodnuti Valné shromézdéni pfijima vétSinou pfitomnych a
hlasujicich smluvnich stati, které neucinily prohlaSeni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.
V Zadném ptipadé ptispévek smluvniho stditu do Fondu nesmi ptesdhnout 1% ptispévku
tohoto statu do fadného rozpoctu UNESCO.

Staty uvedené v ¢lanku 32 nebo v élanku 33 této Umluvy viak mohou pii uloZeni
ratifikacnich listin nebo listin o pfijeti, schvaleni ¢i pfistoupeni prohlasit, Ze se na né
ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku nevztahuje.

Smluvni stat této Umluvy, ktery vydal prohlaseni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, bude
usilovat o odvolani uvedeného prohlaSeni prostiednictvim nodty generalnimu fediteli
UNESCO. Odvolani tohoto prohlaseni nicméné nenabude ucinnosti na ptispévek, ktery
tomuto stiatu ndlezi uhradit, diive, nez k datu zahajeni pfiSttho zaseddni Valného
shromazdéni.

Pro efektivni planovani ¢innosti Vyboru se piispévky smluvnich stat této Umluvy, které
uCinily prohlaSeni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, plati pravidelné alespon kazdé dva
roky, a m¢ly by se co mozna blizit pfispévkim, které by mély uhradit, kdyby byly
vazany ustanovenimi odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Smluvni stat této Umluvy, ktery je v prodleni s (thradou povinného nebo dobrovolného
ptispévku za bézny a za bezprostiedné piedchézejici kalendaini rok, neni volitelny za
¢lena Vyboru; toto ustanoveni neplati pro prvni volby. Volebni obdobi takovéhoto statu,
ktery jiZ je ¢lenem Vyboru, skonéi k datu voleb uvedenych v élanku 6 této Umluvy.



Clanek 27 — Dobrovolny dodatecny piispévek do fondu
Smluvni staty, které chtéji poskytnout dobrovolny ptispévek nad ramec prispévku uvedeného
v ¢lanku 26, vyrozumi o svém umyslu Vybor co nejdfive, aby mohl fadné planovat své
ukony.
Clanek 28 — Mezindrodni kampané na ziskani prostiedkii
Smluvni staty poskytuji v rdmci svych moZznosti podporu mezinarodnim kampanim na ziskani
prostiedkii organizovanym ve prospéch Fondu pod zastitou UNESCO.
VII. Zpravy
Clanek 29 — Zpravy smluvnich statii
Smluvni staty predkladaji Vyboru v intervalech a zpisobem, které Vybor urci, zpravy o
legislativnich, organizacnich a dalSich opatfenich pfiijatych k provadéni této Umluvy.
Clanek 30 — Zpravy Vyboru

1. Na zéklad¢ svych aktivit a zprav smluvnich statti podle ¢lanku 29 zpracovava a predklada
Vybor zpravu Valnému shromazdéni na kazdém jeho zasedani.

2. Tato zprava musi byt dana na védomi Generalni konferenci UNESCO.

VIII. Piechodné ustanoveni

Clanek 31 — Vztah k Prohlasovani mistrovskych dél tistniho a nemateridlniho dédictvi
lidstva

1. Vybor zatadi do Reprezentativniho seznamu nemateridlniho kulturniho dédictvi lidstva
polozky prohlasené pred vstupem této Umluvy v platnost za Mistrovska dila ustniho a
nemateridlniho dédictvi lidstva.

2. Zatazeni téchto polozek na Reprezentativni seznam nemateridlniho kulturniho dédictvi
lidstva neptedjima kritéria pro budouci zépisy stanovena Vyborem v souladu s c¢lankem

16 odstavec 2.

3. Zadné dalsi prohlaseni nebude u¢inéno po vstupu této Umluvy v platnost.



IX.  Zavére¢na ustanoveni
Cldnek 32 — Ratifikace, prijeti nebo schvdleni

1. Tato Umluva podléha ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni &lenskymi stity UNESCO
v souladu s jejich pfisluSnymi Gstavnimi postupy.

2 Listiny o ratifikaci, o pfijeti nebo o schvaleni se uloZi u generalniho feditele UNESCO.

Cldnek 33 — Pristoupeni

1. Tato Umluva je oteviena k pfistupu viem statim, které nejsou &leny UNESCO a které
Generalni konference Organizace k pfistupu vyzve.

2. Tato Umluva je rovn&z oteviena k piistupu tizemim s plnou vnitini samospravou,
uznanou jako takovou Organizaci spojenych narodt, prestoze tato uzemi nedosahla plné
nezavislosti podle rezoluce Valného shromazdéni OSN 1514 (XV), a maji-li pravomoci
ve vécech upravenych touto Umluvou, véetné pravomoci uzavirat o tdchto vécech
smlouvy.

3. Listiny o pfistoupeni se ulozi u generalniho feditele UNESCO.

Clanek 34 — Vstup v platnost

Tato Umluva vstoupi v platnost t¥i mésice od data uloZeni tiicaté ratifika¢ni listiny nebo
listiny o pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni, ale pouze ve vztahu ke statim, které své
ratifikacni listiny nebo listiny o pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni ulozily pted timto datem.
Ve vztahu k jinému smluvnimu statu vstoupi v platnost tii mésice poté, co dany stat ulozil
ratifikacni listiny nebo listiny o pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni.

Clanek 35 — Federativni ¢i neunitdrni ustavni systém
Nasledujici ustanoveni plati pro staty s federativnim nebo neunitdrnim ustavnim systémem:

(a) pokud jde o ustanoveni této Umluvy, jejichZ plnéni je v ptisobnosti federalni nebo
ustfedni legislativni moci, budou zévazky federalni nebo ustedni vlady stejné jako
v ptipad¢ smluvnich statl, které nejsou staty federativnimi;

(b)  pokud jde o ustanoveni této Umluvy, jejichz plnéni je v plsobnosti
jednotlivych ustavujicich statli, zemi, provincii nebo kantont, které nejsou ustavnim
ziizenim federace vazany k pfijeti legislativnich opatieni, federalni vlada seznami se
zminénymi ustanovenimi doprovdzenymi jejim pfiznivym stanoviskem pfislusné
organy statli, zemi, provincii nebo kantonti o téchto ustanovenich za ucelem jejich
ptijeti.



Clanek 36 — Vypovéd'
1. Kazdy smluvni stat miize tuto Umluvu vypovédét.
2. Vypovéd se oznamuje pisemné listinou uloZzenou u generalniho feditele UNESCO.

3. Vypovéd nabude Géinnosti dvanact mésict po piijeti listiny o vypoveédi. Nebude mit vliv
na finan¢ni zavazky vypovidajiciho smluvniho statu do data, k némuz nabyva t¢innosti.

Cldnek 37 — Funkce depozitdre

Generalni feditel UNESCO jakozto depozitat této Umluvy bude informovat &lenské staty
Organizace, staty, které nejsou ¢leny Organizace uvedené v ¢lanku 33, jakoZz i Organizaci
spojenych narodti o wulozeni vSech listin o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni
uvadénych v €lancich 32 a 33 i o vypovédich podle ¢lanku 36.

Clanek 38 — Zmény

1. Smluvni stdit mize pisemnym sdélenim adresovanym generdlnimu fediteli navrhnout
zmény této Umluvy. Generéalni feditel postoupi toto sdéleni viem smluvnim statim.
Jestlize se ve 1hité Sesti mésicti od postoupeni tohoto sdéleni alespoinl polovina smluvnich
stati vyslovi k zadosti kladné€, generalni feditel ptfedlozi tento navrh k rozpravé a
pfipadnému pfijeti pfi nejbliz§im zaseddni Valného shromézdéni.

2. Zmény se piijimaji dvoutfetinovou vétSinou pfitomnych a hlasujicich smluvnich stata.

3. Piijat¢ zmény budou pifedlozeny smluvnim statim k ratifikaci, piijeti, schvaleni nebo
pristoupent.

4. Zmény vstupuji v platnost ve vztahu ke smluvnim statim, které je ratifikovaly, pfijaly,
schvalily nebo k nim pfistoupily, tfi mésice po ulozeni listin uvedenych v odstavci 3
tohoto Clanku dvéma tfetinami smluvnich stati. Poté, pro kazdy smluvni stat, ktery
zménu ratifikuje, pfijiméa, schvaluje nebo kni pfistoupi, vstupuji uvedené zmény
v platnost tfi mésice od data ulozeni ratifikacnich listin nebo listin o pfijeti, schvaleni
nebo pfistoupeni timto smluvnim statem.

5. Postup uvedeny v odstavcich 3 a 4 se nevztahuje na zmény ¢lanku 5 tykajiciho se poctu
¢lenskych statii Vyboru. Tyto zmény jsou platné od okamziku piijeti.

6. Paklize stat, ktery se smluvni stranou této Umluvy stane po datu vstupu v platnost zmén
podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, nevyjadii opany umysl, povazuje se za:

a) stranu této Umluvy v pozdéj$im znéni a

b) stranu této Umluvy v plvodnim znéni ve vztahu k t€ém smluvnim statim, které
zménami nejsou vazany.



Clanek 39 — Zavazna znéni
Tato Umluva byla vyhotovena v arabsting, ¢insting, anglicting, francouzstin€, rustiné a
Spanélsting, pticemz vSech Sest znéni ma stejnou platnost.
Clanek 40 — Registrace

V souladu s &lankem 102 Charty Organizace spojenych naroda bude tato Umluva na Zadost
generalniho feditele UNESCO zaregistrovana v Sekretariatu Organizace spojenych naroda.

Déno v Pafizi tohoto tietiho dne mésice listopadu 2003 ve dvou shodnych vyhotovenich
podepsanych piedsedou 32. zasedani Generalni konference UNESCO a generalnim feditelem
UNESCO. Tato vyhotoveni se ulozi v archivu UNESCO. Ovétené kopie se doru¢i vSem
statim uvedenym v ¢lancich 32 a 33 a Organizaci spojenych narodi.

Vyse uvedeny text je autentickym znénim Umluvy, kterou Generalni konference UNESCO
piijala na svém 32. zasedani v Pafizi, jez skoncilo sedmnactého fijna 2003.

Na diikaz &ehoZ podepisuji nize uvedeni tuto Umluvu tohoto tfetiho dne mésice listopadu
2003.

Piedseda Generalni konference UNESCO Generalni feditel UNESCO



	I. Obecná ustanovení
	Článek 2 –  Vymezení pojmů
	Článek 3 – Vztah k jiným mezinárodním nástrojům
	II. Orgány Úmluvy


	Článek 4 – Valné shromáždění smluvních států

